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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagdo / IT: Preparazione / EL: Mpogtopaci /
PL:F ie/RU: / KZ: i / UA: MiprotyBanHsa / RO: Pregatire / BR: Preparagao /
EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
C ﬁ PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
R
EN: Assembly
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0<> FR: Utiisation eau chaude-eau froide/ ES: Utiizacén agua calinte-agua fria/ PT: Utilizagéo dgua quente-dgua fria/
<> IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion eotov-kpiou vepoi/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody;
w RU: Buopuctanta rapauoi soavi/ UA: soau - xonoawoi Bogw/ RO: Utilizare apé caldi-apé rece/
% EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga de cartucho/

EL: AMayrj guotyyiou/ PL: Wymiana whkiadu / RU: Cmena Kaprpun»(a/ KZ: Kaprpumai ayicteipy/
UA: 3amina RO: s/ BR: h : Replacing the id
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EI. Auum agpdropa/ PL: Wymlana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbIpFbiluTbl aybicTbipy/

RO: tor/BR
EQ 13

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayrj Motixwv/ PL: Wymiana wgzykow instalacyjnych / RU: Cmewa ru6koro wnakra gns cmecutens/
UA: 3amina rHy ans KZ: K,

a0 do aerador/ EN: Replacing the aerator

apHanfaH inril WRaKrTbl aybicTbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepd / Czysta woda / Ycran sona / Agua limpa /

Yucra Boga / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
Sem solventes/ be3 po3umHHika / Fara solvent / epirkiwcis/ Solvent-free
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayrj agpatopa/ PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbikTbIpebiluTbi aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator
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¢0 FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
@ EL: ANayrj guoryyiou/ PL: Wymiana wkladu/ RU: (mena kaprpupka/ KZ: Kaprpumai aybicrbipy/
UA: 3amina RO: s/ BR: ituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement d he/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de h
EL: AN\ayij guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpugka/ KZ: Kaprpupai aybictbipy/
UA: 3amina kaprpuma/ RO: Schimbare cartug/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: ¢ de cartouche/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga de cartuch
EL: ANayrj guatyyiou/ PL: Wymlana whiadu/ RU: (mena Kaprpun)«a/ KZ: Kaprpupai aysictoipy/
UA: 3amina i cartus/ BR: rtucho/ EN: Replacing th idge
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FR:d de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: ANayij guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: (mena kaprpumka/ KZ: Kaprpumkai aybictbipy/
UA: 3amina RO: Schir : ituigdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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0¢ FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: 0 dgua q dgua fria/

0 IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion o-kpuou vepot/ PL: Uz jie zimnej wody-goracej wody/
Q/ RU: Bukopucranns rapauoi soabi/ KZ: Cybik sare bicToik cyapl kongary/ UA: Boay - xonogwoi Boan/

&  RO: Utilizare apa caldi-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AN\ayij Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro winakra ana cvecutens/
UA: 3amia ruyuKoro wnaxra ana smi KZ: K IFaH WInriLw WnaKTTel aybicTbIpy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayii Motixwv/ PL: Wymiana wezykow instalacyjnych / RU: Cena rm6Koro wnanra ana cvecrens/
UA: 3amina ruyuxoro wnanra ans 3miuysava/ KZ: Kocnanaybiluka apHanFaH infiw WwAaHrTbl aybicToipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly




NO | DESCRIPTION CODE NO Qry REMARK

1_[Handle 25 [

2 [Beautify Cover _|603087 CR 1

3 |PressingNut 604118 BC [

4_|cartridge SN-40 5/D THEDRA 1

5 _|Mixer Body 9112-01 1

6 |spout 9112-02 1

7_|Neoperl 40.2104.000 [

8 |Aerator Shell __ [301001 CR [

9 [oring 128 [

10 [Triangle base _ |47003.001BC [

11 |Fixing pack 47004.001BC [

12 |intethose TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1 L12-450 N 3276000592143
TAQ-PEX-DN6-ACB H1/2-M8X1 L12-450 3276000596523

13 |Connector T-198 2
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Atestado de conformidade sanitaria.

certificato di conformita sanitaria.

BeBaiwon uyEloVOpIKNG CUMHOPPWONG.

Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

[leknapauya 0 COOTBETCTBIM CaHUTaPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk TananTapra ColkecTik feknapaumsach
[eknapaujia npo BiNOBIAHICTb CaHiTapHUM HOpMaMm
Atestat de conformitate sanitara

Certificado de conformidade sanitéria.

Declaration of sanitary conformity.

Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

*Garantie 10ans /10 afos de garantia / Garantia de 10:anos / Garanzia 10 A/ Eyyonon 10
€xiov/ Gwarancja 10-letnia/ Faparmun 10 rosa / Keningik 10 xeun / Fapatia 10 poKis /
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee Made in P.R.C2018
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